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NL

* Inbouwen in een high-voltage elektrische auto
of in een hybride auto mag uitsluitend door
gekwalificeerd personeel geschieden.

* De voorgeschreven kwalificaties variéren naar-
gelang het gebied.

*Neem de plaatselijk geldende wetgeving en de
wettelijk voorgeschreven richtlijnen met
betrekking tot service aan elektrische voertui-
genin acht.

* Het niet in acht nemen van deze instructie kan
tot ernstig letsel en dood leiden.

GB

* Fitting in a HV electric car or hybrid vehic-le
must only be done by qualified personnel.

* The required qualifications may vary depen-
ding on the region.

* Please observe the local legislation and legal
directives relating to service to electric vehicles.

* Disregarding these instructions may lead to
serious injuries or death.

D

* Der Einbau in ein HV Elektrofahrzeug/ Hybrid
darf nur von qualifiziertem Personal durchge-
fihrt werden.

* Die erforderlichen Qualifikationen variieren ja
nach Region.

* Beachten Sie die ortlichen Gesetze und
gesetzlichen Richtlinien bezlglich
Elektrofahrzeug-Service.

* Das Missachten dieser Anweisung kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

F

* Le montage dans un véhicule électrigue haute
tension (HV) ou un véhicule hybride ne peut
étre fait que par du personnel qualifié.

* Les qualifications requises sont varient selon la
région.

* Respectez les loies locales et les directives
légales pour le service aux véhicules électri-
ques.

* Le non-respect de ces instructions peut provo-
quer des blessures graves ou entrainer la
mort.

S

* Monteringen i ett HS-elfordon eller ett hybrid-
fordon fa endast genomféras av kvalificerad
personal.

* Vilken kvalifikation som krévs kan variera fran

region till region.

* Beakta alla lagar och bestdammelser som galler
i respektive land samt alla lagliga direktiv som
galler for servicearbeten pa elfordon.

*Om detta inte beaktas fi nns risk for mycket all-
varlig kroppsskada eller livsfara.

DK

* Indbygningen i et HV elektrisk karetgj eller
hybridkgretaj ma kun gennemfares af kvalifi
ceret personale.

* De kraevede kvalifikationer varierer afhangigt
af regionen.

* Laes og overhold de lokale love og de lovmaes-
sige bestemmelser vedr. service af elektriske
kgretgjer.

* En manglende overholdelse af denne instrukti-
on kan fare til alvorlige kvaestelser, evt. med
deden til falge.

E

* La instalacién en un vehiculo hibrido o en un
vehiculo eléctrico de alto voltaje solo puede
ser realizada por personal cualificado.

* Las calificaciones varian segun la regién.

* Tenga en cuenta las leyes locales y las pautas
legales con respecto al servicio del vehiculo
eléctrico.

* Si no se siguen estas instrucciones, se pueden
producir lesiones graves o la muerte.
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V5 Value
S Toad

DaMAXKG X MAXK Gy 0o0n 1< 1000k |

MAXKG + MAXKG

D =10,00 kN
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Paper Steel Plastic

KEEP THE WASTE SEPARATION IN MIND
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Dispositivo di traino tipo: 40048a
Per autoveicoli: KIA/Hyundai
Sorento (Hybryd+ plug in hybrid) 10/2020->
Santa Fe (Hybryd+ plug in hybrid) 03/2021-06/2024

Tipo funzionale: MQ4; T™

Classe e tipo di attacco: A50-X
Omologazione: E1155R 0211975
Valore D: 13 kN

Carico Verticale max. S: 100 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e TAT.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)

Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo

Per verificare l'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma UN D-TxC

ECE R55, all'installazione sulla vettura su cui si intende procedere al mon- =mx 0,00981 < 13 kN

taggio, compilare la seguente formula (se necessario declassare la massa

rimorchiabile):

dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)
C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformitZalle prescrizioni sia del
costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il sequente dispositivo di attacco meccanico:

EID 0 ettt sttt TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato 'utente del veicolo sullUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 4004870/09-05-2025/29
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75Nm

M12x1,25x35

100Nm

M12x22(100)

M12x1,25x80
T00Nm

M12x40(10.9)
T20Nm

M6x20(10.9)

M14x35(10.9)
T40Nm

ser.nr:

M12x1,25x35

M12x25(100)
160Nm

M14x35(10.9)

20Nm T40Nm M12x1,25x35
100Nm
© 4004870/09-05-2025/6
NL GB D F S DK E | PL FS cz H Rus
Sjabloon Template Schablone Gabarit schablonen skabelon Plantilla Sagoma Szablon Malline Sablona Sablon LLabnoH
Lado interior Wewnetrzna BHYTpeHHAA
Binnenkant | Inside bum-| Innenseite Intérieur du | Stotfangaren | Kofangerens Lato interno Puskurin Vnitf strana | Belsd l6k-
del paracho- strona zder- CTOpOHa 6am-
bumper per Stofstange pare-chocs s insida inderside del paraurti sisdpuolelle | narazniku hérité
ques zaka nepa
Lado exterior Zewnetrzna HapyxHan
Buitenkant Outside AulRenseite Extérieur du | Stotfangaren | Kofangerens Lato esterno Puskurin Vnéjsistra- | Kilsé lok-
del paracho- strona zder- . CTOpOHa Ham-
bumper bumper StoRstange pare-chocs s utsida yderside del paraurti ulkopuolelle | na ndrazniku hérité
ques zaka nepa
Underside
Lado inferior Spéd/ Spodni
Onderkant bumper / Unterseite Dessous du Stotfangaren | Kofangerens Lato inferiore Puskurin ala- Also 6kha- | HuxHwmI kpai
del paracho- krawedz strana
bumper Bumper StoRstange pare-chocs s undersida undersiden del paraurti puolelle rité 6amnepa
ques zderzaka nérazniku
edge
. CpegHuve
Midden bum- Middle Mitte Milieu du pare- | Stétfangaren | Kofangerens Centro del Centro del Srodek zder- Puskurin Stred Kbzépsd
Yactm
per bumper Stofstange chocs s mitt midte parachoques paraurti zaka keskelle nérazniku lokharito
6amnepa
Links LHS Links Gauche Vanster Venstre Izquierdo Sinistra Lewy Vasen Levd strana Bal Cnesa
Rechts RHS Rechts Droit Hoger Hajre Derecho Destra Prawy Oikea Prava strana Jobb Cnpaea
Uitsnijden Cut out Ausschneiden Découper Klippa ut Skeere ud Cortar Ritagliare Wycigé Leikata Vyrfiznout Kivagas Bbipes
Hajtasi JInHna n3ru-
Buiglijn Bend line Biegelinie | Ligne de pliage Bojlinje Bukke linie Doblar linea | Linea di piega | Linia zagiecia | Taivutuslinja | Linie ohybu | 6
vona a
Koppelen Connect Verbinden Connecter Koppla in Forbind Conectar Connettere Potaczy¢ Kytked Pripojit Csatlakozas | CoeanHuTb
Ontkoppelen | Disconnect | Abkuppeln Déconnecter Koppla fran Afbryd Desconectar | Disconnettere Odtaczyc Katkaista Odpojit Eltdvolitds | PasbeanHnts
Without ohne uden deekpla- ole puskuris- nélkal lok-
zonder bum- sans trappe de A sin tapa para- | senza copripa- | bez ostony bez krytu » 6e3 Koxyxa
bumper- | StoRstangen- utan tackplat | de istedfan- sa suojusle- hérité bur-
perklep pare-chocs choques raurti zderzaka nérazniku 6amnepa
cover klappe geren vya kolat

© 4004870/09-05-2025/27
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NL MONTAGEHANDLEIDING:

Voordat u met de montage begint dient u op het typeplaatje te kijken
welke schets in de handleiding van toepassing is.

KIA

1. Demonteer de achterlichtunits. Demonteer de bumper inclusief de
stootbalk van het voertuig. Zie figuur 1.

2. Letop, indien aanwezig: Laat het reservewiel en de AD-Blue tank zak-
ken. Zie figuur 1.

3. Neem de uitlaat uit de achterste (3)ophangrubbers.

4. Plaats steun A en bevestig deze op de punten C en D inclusief vulplaat
B, monteer het geheel los-vast.

5. Plaats steun E en bevestig deze op punt F en G, monteer het geheel
los-vast.

6. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de schets vast.

7. Zaag overeenkomstig figuur 2,3,4,5 en 6 de aangegeven delen uit.
Monteer het balkgedeelte H op de punten |, J handvast aan de chassis-
balken.

9. Monteer de Brink Connector K inclusief wegklapbare stekkerplaat L
met beugel M op de punten N en O.

10. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de schets vast.

11. Herplaats het onder punt 1 en 2 verwijderde.

HYUNDAI

1. Let op, indien aanwezig: Laat het reservewiel en de AD-Blue tank zak-
ken. Zie figuur 1a.

2. Neem de uitlaat uit de achterste (3)ophangrubbers.

3. Plaats steun A en bevestig deze op de punten C en D inclusief vulplaat
B, monteer het geheel los-vast.

4. Plaats steun E en bevestig deze op punt F en G, monteer het geheel
los-vast.

5. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de schets vast.

6. Monteer het balkgedeelte H op de punten |, J handvast aan de chassis-
balken.

7. Monteer de Brink Connector K inclusief wegklapbare stekkerplaat L
met beugel M op de punten N en O.

8. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de schets vast.

9. Herplaats het onder punt 1 en 2 verwijderde.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuigonderdelen het
werkplaatshandboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare kogelsys-
teem de bijgevoegde montagehandleiding.

BELANGRIJK:

* \Joor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

*Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, rem-
en brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder ""indien aanwezig"" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

* Brink is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indirect gevolg
is van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-geschikte
gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorgeschreven mon-
tagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van dit onderhavig
montagevoorschrift.

© 4004870/09-05-2025/8

Kia

06-2024 -->
Cut-Out Crashbeam (inside)
LHs+RHS

Cutout

Fig. 3

Kia

06-2024 -->
Cut-Out Crashbeam (top)

Fig. 4

© 4004870/09-05-2025/25
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pretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhangerkupp-
lung Festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montageanleitung
die richtige ist.

KIA

1. Die RUcklichter abmontieren. Die StoRstange einschlief3lich den
StolRbalkens vom Fahrzeug abmontieren. Siehe Abbildung 1.

2. Achtung, wenn vorhanden: Das Ersatzrad und AD-Blue tank herunter
lassen. Siehe Abbildung 1.

3. Den Auspuff aus den hintersten (3) Gummiaufhdngungen nehmen.
Halterung A anlegen und bei den Punkten C und D einschlieBlich
Flllplatte B halbfest anbringen.

5. Die Halterung E anlegen und bei das Punkt F und G befestigen. Alles
halbfest montieren.

6. Alle Schrauben und Muttern gemél’ den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

7. Gemal Abb. 2,3,4,5 und 6 die angegebenen Teile heraussagen.

8. Den Querbalken H bei den Punkten |, J halbfest an den Fahr gestelltra-
ger montieren.

9. Den Brink Connector K einschlieBlich wegklappbarer Steckdosenplatte
L und Bigel M bei den Punkten N und O montieren.

10. Alle Schrauben und Muttern geméaR den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

11. Das unter Abschnitt 1 und 2 Entfernte wieder anbringen.

HYUNDAI

1. Achtung, wenn vorhanden: Das Ersatzrad und AD-Blue tank herunter
lassen. Siehe Abbildung 1a.

2. Den Auspuff aus den hintersten (3) Gummiaufhdngungen nehmen.

3. Halterung A anlegen und bei den Punkten C und D einschlieRlich
Flllplatte B halbfest anbringen.

4. Die Halterung E anlegen und bei das Punkt F und G befestigen. Alles
halbfest montieren.

5. Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

6. Den Querbalken H bei
Fahrgestelltrager montieren.

7. Den Brink Connector K einschlieBlich wegklappbarer Steckdosenplatte
L und Bigel M bei den Punkten N und O montieren.

8. Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

9. Das unter Abschnitt 1 und 2 Entfernte wieder anbringen.

den Punkten I, J halbfest an den

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fir die Montage und die Befestigungsmittel die Einbauskizze zu Rate
ziehen.

Fir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) ""des Fahrzeugs"" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* |m Bereich der Anlageflachen muf Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daR keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schiit-
zen.

© 4004870/09-05-2025/10
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* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.

* Retirer ""si présents"" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

* Cette notice de montage doit étre conservée a bord du véhicule apres
montage de 'attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d’'un montage incorrect, y com-
pris l'utilisation d'outils inappropriés et ['utilisation d'un mode d’emploi
et de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d'une interpré-
tation inexacte des présentes instructions de montage.

S MONTERINGSANVISNINGAR:

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten f6r att
kunna bedoma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska anvan-
das.

KIA

1. Demontera bakljusmodulerna. Demontera stotfangaren inklusive stot-
randen fran fordonet. Se figur 1.

2. Observera: om tillgdnglig: Sdnk ned reservdacket och AD-Blue tan-
ken. Se figur 1.

3. Lossa avgasroret ur sina (3) bakersta gummifasten.

4. Placera stdd A och fast vid punkterna C och D med mellanldggsbrickan
B utan att dra &t helt.

5. Positionera stéd E och montera det vid punkt F och G, fast sedan det
hela utan att dra at ordentligt.

ee He 10 KOHLa.

7. YctaHoBuTb Brink Connector K BMecTe ¢ OTBOAHOWM LWITENcenbHon L
KpoHWTEenHOM M B Toukax N m O.

8. 3aTaHyTb BCe HONTbI M raliki B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHNAMM, YKa3aH-
HbIMW Ha PUCYHKeE.

9. TloCTaBWTb Ha MeCTOo AeTa/n, CHATble BO BpemA wara 1un 2

JNA MHCTPYKLMI NO CHATUIO U YCTaHOBKe AeTasieit aBToMobuns, o6pa-
LaNTeCh K PyKOBOACTBY A1 pabOTHMKOB rapakeu.

NHPOpMaLMIO O MOHTaXe M CpeacTBax KpensjeHus Bbl HaingeTe B
cxeMe.

N9 VHCTPYKLUMIA NO YCTAaHOBKE U CHATUIO CbEMHOTO KPHOKA C LIapoM,
o6paLaiTech K NpuaaraeMomMy pykoBOACTBY N0 MOHTaXY.

BHMUMAHME:

* EC/M NOTPeBYIoTCA M3MEHEHNA KOHCTPYKLIMM TPAHCMOPTHOIO CPeaCTBa,
cnefyeT NOCOBETOBATLCA C AM1IEPOM 3aBTOMOOUAA.

* EC/IM B TOYKAX NPUKPENIEHNA MMEeTCa C/1oin BUTyMa v NPOTMBOLLYMO-
BOWI MaTepuar, ero cieayeT yaaamTb.

* CBeleHNs 0 MaKCMMa/ibHO AOMYyCTMMOW Macce Bykcmpyemoro npuvuena
Bbl MOXETe NOYYnTb Y AWIEPa aBTOMOOWAA.

* [py CBEpPJIeHNM ClleanTe 3a TeMm, YToObl He 3a/1eTb 3/1eKTPONPOBOAKY M
JINHAX TOPMO3HOM Lienu 1 NMoAaym roproyero.

*Ynanute (€C/IM OHN MMEIOTCS) MIACTMACCOBbIE 33ThIYKM 13 MPUBAPEHHBIX
raek.

* Tloc/le MOHTaXa KPIOKa CieAyeT XpaHWTb HAcTosALlee PyKOBOACTBO B
KOMIM/IEeKTE C TEXHNMYECKON AOKYMEHTALMeNn aBTOMOBUAS.

* ®upma Brink He oTBevaeT 3a yuep6, ABAAIOLWMIACA NPAMbIM MW KOCBEH-
HbIM C1IeICTBMEM HEeMNPaBUIbHOTO MOHTAXa, B TOM YMC/1e MCMO/b30Ba-
HMA HEMOAXOAALMX MHCTPYMEHTOB ¥ MPUMEHEHNA MHOTO CNoCcoba MOH-
Taxa Wan ApYrnx CpeaCcTs, Yem NpeanmcaHo B MHCTPYKLUMK, B0 Henpa-

Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Saga ut delarna enligt fig. 2,3,4,5 och 6.

Fast delavsnitt H handfast vid punkterna I, J pa chassibalkarna.

Fast Brink Connector Kinklusive féllbara kontaktplattan L och bygeln M
vid punkterna N och O.

10. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

11. Montera de delar som demonterades under punkt 1 och 2.

0 o N

HYUNDAI

1. Observera: om tillgdnglig: Sénk ned reservdacket och AD-Blue tan-
ken. Se figur 1a.

2. Lossa avgasroret ur sina (3) bakersta gummifasten.

3. Placera stéd A och fast vid punkterna C och D med mellanldggsbrickan
B utan att dra t helt.

4. Positionera stoéd E och montera det vid punkt F och G, fast sedan det
hela utan att dra at ordentligt.

5. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

6. Fast delavsnitt H handfast vid punkterna I, J pa chassibalkarna.

7. Fast Brink Connector Kinklusive fallbara kontaktplattan L och bygeln M
vid punkterna N och O.

8. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

9. Montera de delar som demonterades under punkt 1 och 2.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se figuren for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demonte-
ring av det l6stagbara kulsystemet.

OBS:
* Kontakta aterforséljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

© 4004870/09-05-2025/12

BWJIbHOIO NCTOJIKOBAHMA HaCTOﬂLLI,eVI NHCTPYKUNK MO MOHTAXY.
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og det tilladte kugletryk.
*Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange.
* Fjern plasticpropperne ""om de findes"" fra de punktsvejsede m¢trikker.
* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert vaerktegj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfglgende montagevejledning.
DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

E INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva
del enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en
la resefa de montaje.

KIA

1. Desmontar las unidades de las luces traseras. Desmontar el paracho-
ques inclusive el tope del vehiculo. Véase la figura 1.

2 Nota importante, de haberlo: Bajar la rueda de repuesto y los tanque
de AD-Blue. Véase la figura 1.

3. Desprender el tubo de escape de las Gltimas (3) goma de sujecién.

4. Coloque el soporte Ay acédplelo en los puntos Cy D incluyendo placa
de separacién B sin apretar al méximo.

5. Colocar el soporte E y asegurarlo en del punto Fy G, montar el conjun-
to sin apretar mucho.

6. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

7. Serrar las partes indicadas en la fig 2,3,4,5y 6.
Montar la parte de larguero H a la altura de los puntos |, J sin apretar
del todo en los largueros del chasis.

9. Montar la Brink connector K incluida la placa de enchufe batiente Ly
soporte M en los puntos Ny O.

* Pokud je potreba provést na voze Gpravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montéze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZzeni se obratte na
svého prodejce.

* Pri vrtdnf dbejte zvysené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montézi uschovejte tento manual k ostatnim dokladtm vozidla.

* Spolecnost Brink neodpovidéd za pfimé ani neprimé skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych néstrojd, pouziti jinych
metod montéze a prostredkl nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynt k montazi.

H SZERELESI UTMUTATO:

Mieldtt régzitené az eszkozt, ellenérizze a tipustablat, hogy a régzitési
Gtmutaté alapjan melyik dbra alkalmazandé.

KIA

1. Tavolitsa el a hatso vilagitétesteket. Tavolitsa el a jarmirdl az Gtkozét
és az (tkozéradra. Lasd az brat 1.

2. Kérjik, vigydzzon: Engedje le a pétkereket és az AD-Blue tartélyt. Lasd
az dbrdt 1.

3. Engedje ki a kipufogdcsovet (3) annak két tartdjabol.
Helyezze be az A tdmtartot, és csatlakoztassa a C és D pontokon a B
tavolsdgtartd lemezel segitségével egylitt, de ne hizza meg teljesen a
rogzitéseket.

5. Helyezze el az E tdmasztékot és illessze a F és G pontokban, majd sze-
relje fel az egész targyat lazan felcsavarva.

6. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-
matékig.

10. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gré-
fico.
11. Volver a poner lo retirado bajo punto 1y 2.

HYUNDAI

1. Nota importante, de haberlo: Bajar la rueda de repuesto y los tanque
de AD-Blue. Véase la figura 1a.

2. Desprender el tubo de escape de las Ultimas (3) goma de sujecion.

3. Coloque el soporte Ay acéplelo en los puntos Cy D incluyendo placa
de separacién B sin apretar al maximo.

4. Colocar el soporte E y asegurarlo en del punto Fy G, montar el conjun-
to sin apretar mucho.

5. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

6. Montar la parte de larguero H a la altura de los puntos |, J sin apretar
del todo en los largueros del chasis.

7. Montar la Brink connector K incluida la placa de enchufe batiente Ly
soporte M en los puntos Ny O.

8. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

9. Volver a poner lo retirado bajo punto 1y 2.

Consultar el manual de instalacién de taller para el desmontaje y mon-
taje de piezas del vehiculo.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacién.

Consultar las instrucciones de montaje adjuntas para el montaje y des-
montaje del sistema de la bola extraible.

N.B.
* Para (una) eventual(es) adaptacidn(es) 'del vehiculo' consiltese al conce-
sionario.
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7. Flrészelje ki a darabokat az 2,3,4,5 és 6 abran feltiintetett médon.

8. lllessze az H ridelemet és szoritsa be kézzel a |, J pontokban az alvaz
tartéira.

9. Szerelje fel a Brink Connector K az aljzatlemezzel L és a kengyellel M
egyltt az N és O pontokban.

10. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-
matékig.

11. Tegye vissza az 1 és 2. [épésben eltavolitott darabokat.

HYUNDAI

1. Kérjuk, vigydzzon: ha van: Engedje le a pdtkereket és az AD-Blue tar-
talyt. Lasd az abrat 1a.

2. Engedje ki a kipufogdcsovet (3) annak két tartdjabol.

3. Helyezze be az A tdmtartot, és csatlakoztassa a C és D pontokon a B
tavolsagtartd lemezel segitségével egyltt, de ne hiizza meg teljesen a
rogzitéseket.

4. Helyezze el az E tdmasztékot és illessze a F és G pontokban, majd sze-
relje fel az egész térgyat lazén felcsavarva.

5. Szoritsa be az 6sszes anyét és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-
matékig.

6. lllessze az H ridelemet és szoritsa be kézzel a |, J pontokban az alvéz
tartdira.

7. Szerelje fel a Brink Connector K az aljzatlemezzel L és a kengyellel M
egyitt az N és O pontokban.

8. Szoritsa be az 6sszes anyét és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-
matékig.

9. Tegye vissza az 1 és 2. |épésben eltdvolitott darabokat.

A jarmii alkatrészeinek szétszerelési és Osszeillesztési modjat lasd a
munkahelyi kézikényvben.
Az dsszeillesztési Gtmutatét és az alkatrészek csatlakoztatasi médjat
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N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non puod essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche 'uso di attrezzi non idonei e ['uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

del veicolo"" si consiglia di consul-

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,
aby ustali¢, ktéry z rysunkéw znajdujacych sie w instrukgcji
montazowej nalezy wykorzystaé.

KIA

1. Zdemontowa( zespdty tylnych Swiatet. Zdemontowac z pojazdu zder-
zak wraz ze belka zderzakowa. Patrz rysunek 1.

2. Uwaga, jezeli s3 obecne: Opusci¢ w dét koto zapasowe i zbiorniku AD-
Blue. Patrz rysunek 1.

3. Wysuna¢ rure wydechowa z ostatniego (3) gumowego zawieszenia.

4. Umiesci¢ wspornik A i umocowa¢ go w punktach C i D wraz ze ptyta
wypetlniajaca B, catos¢ lekko przymocowad.

instrukcja montazu .

Wskazowki:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

*Usuniecia materiatu izolacyjnego z powierzchni styku z punktéw mocowa-
nia.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic sie czy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyjac ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

* Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-

pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posrednio
lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukgja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

SF ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta selvitd tyyppikilvestd, mika asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa

KIA

1. Irrota takavaloyksikot. Irrota ajoneuvosta puskuri seka iskunvaimennin-
palkki. Ks. kuva 1.

5. Umiesci¢ wspornik E i umocowaé¢ go w punkcie F i G, lekko
przymocowac catosé.

6. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

7. Wypitowac zgodnie z rysunkiem 2,3,4,5 i 6 wskazane odcinki.

8. Lekko przymocowaé czes$¢ poprzecznicy H w punktach I, J na ramie
podwozia.

9. Zamontowac Brink Connector K oraz sktadang ptytke z gniazdami L i
wspornikiem M w punktach Ni O.

10. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

11. Ponownie umiescic¢ to, co zostato zdemontowane w punkcie 11 2.

HYUNDAI

1. Uwaga, jezeli s obecne: Opusci¢ w dét koto zapasowe i zbiorniku AD-
Blue. Patrz rysunek 1a.

2. Wysunac¢ rure wydechowa z ostatniego (3) gumowego zawieszenia.

3. Umiesci¢ wspornik A i umocowa¢ go w punktach C i D wraz ze ptyta
wypetlniajaca B, catosc¢ lekko przymocowad.

4. Umiesci¢ wspornik E i umocowa¢ go w punkcie F i G, lekko
przymocowac catosc.

5. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

6. Lekko przymocowac czes$¢ poprzecznicy H w punktach I, J na ramie
podwozia.

7. Zamontowac Brink Connector K oraz sktadana ptytke z gniazdami L i
wspornikiem M w punktach N i O.

8. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

9. Ponownie umiescic to, co zostato zdemontowane w punkcie 11 2.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkéw montazowych zapoznac sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapozna¢ sie z zataczong
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2. Huom., mikali kdytettavissa: Laske varapyora ja AD-Blue tankissa alas.
Ks. kuva 1.
3. Irrota pakoputki takimmaisista (3) kannatinkumeista.

4. Aseta tuki A ja kiinnita se kohtiin Cja D mukaan luettuna vélikappale B,
kiinnita kaikki [6yhasti.

5. Aseta kannatin E ja kiinnita se kohtaan F ja G, kiinnita ne kaikki [dyhasti.

6. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

7. Sahaairti kuvan 2,3,4,5 ja 6 osoittamat osat.

8. Kiinnita (6yhasti palkkiosa H alustapalkkeihin kohtiin I, J.

9. Kiinnitd Brink Connector K ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava pisto-

rasialevy L luettuna M valiin kohtiin N ja O.
10. Kiristd kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.
11. Aseta takaisin paikalleen kohdan 1 ja 2 osat.

HYUNDAI

1. Huom., mikali kdytettavissa: Laske varapyora ja AD-Blue tankissa alas.
Ks. kuva 1a.

Irrota pakoputki takimmaisista (3) kannatinkumeista.

Aseta tuki A ja kiinnita se kohtiin C ja D mukaan luettuna valikappale B,
kiinnita kaikki [6yhasti.

Aseta kannatin E ja kiinnita se kohtaan F ja G, kiinnité ne kaikki [oyhasti.
Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Kiinnita (oyhasti palkkiosa H alustapalkkeihin kohtiin I, J.

Kiinnitd Brink Connector K ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava pisto-
rasialevy L luettuna M valiin kohtiin N ja O.

Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

9. Aseta takaisin paikalleen kohdan 1 ja 2 osat.

w N

No vk

®

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kdytetty
kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.
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